Mémorial

Memorial

du " g .
Grand-Duché de Luxemboury. =23 Grogherzoatums Luzemburg.
Samedi, 20 novembre 1939 No 8;7 Samstag, 25. Siovember 1939

Arrété grand-ducal du 23 novembre 1939 rempla-
¢ant celui du 22 septembre 1939, concernant
I'heure de fermeture des magasing de détail.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesss de
Nassau, &tc., etc,, efc.; :

Yu les lois des 28 septembre 1938 et 29 aoit
1939, portant extension de la compétence du pou-
voir exécutif ;

Vu Notre arrété du 22 septembre 1939, rem-
plagant celui du 4 septembre 1939, portant fixa-
tion de Pheure de fermeture des magasins de détail ;

Vu l'art. 27 dela loi du 16 janvier 1866, sur 'orga-
nisation du Conseil d’Etat, et considérant qu’il ¥
4 urgence ;

Sur le rapport et aprés délibération de Notre
Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

L'arrété grand-ducal du 22 septembre 1939 pré-
mentionné est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

Art. 12T, A partir de la date de 1a mise en vigueur
du présent arrété, et sans préjudice aux dispositions
régissant la durée du travail et le repos hebdoma-
daire des ouvriers et des employés, tous les maga-
sins de détail seront fermés les jours de semain: 4
partir de 7 heures du soir pendant la période du
18T gctobre au 1e* avril, et 4 partir de 8 heures du
soir pendant la période du 17 avril au 1°r octobre.

Pour 1.5 samedis et les veilles d’une féte légale,
Pheure de fermeture est fixée A 8 heures pendant
toute l'année. LR

Grofh. Befdlup vom 23, November 1939, durd
ben der Groph. Befdiuf nom 22, September
1939 betreffend bdie Sdliefungsitunde der
Detailgeidifte erfest wird.

MWir Charlotie, von Gottes Gnader Grofherzoam
vort Suzemburg, Hergogin u Nefjay, 1., 1c., 2.;

Trady Einlicht bexr Gefelie vom 28, September 1938
unb 29, Muguft 1939, betreffend die Wusbehnung ber
Sompeten; der Exefutivgemwmalt;

Rad) Einficht Unferes Befdlulles nom 22. Sep-
tember 1939, melder denjenigen vom 4. Seplember
1939, betreffend bie Fejtfefjumg der Soliehungs-
fturtbe ber Detailgejdifte, erfest;

Rad) Cinfidt bes Wrt. 27 des Gefebes vom 16. Ja-
nuar 1866, {tber die Ginridtung bes GStaatsrates,
unb in nbetradt ber Dringlidifeit;

Wuf ben Beridit und nad) Beratung Unferex
Regierung im Konfeil;

Haben bejdloffen und be[dHliehen:

Der vorerwihnte Grokh. BVefdluf vom 22. Sep-
tember 1939 wirh bdurd) folgenbe Befintnmungen
erfefit:

et 1. Bom Tage bes Jnfrafttretens bicfes
Befdluffes an, und unbejdyadet ber Beflimmungen
betreffend bie Urbeitsgeit und den wddentliden
Rubetag ber Wrbeiter und Beamten, [dlieGen fimi-
lihe Detailgefdifte an Wodenmtagen wm 7 U
abeids wibrend ber Jeit vom 1. O¥ober bis zum
1. Ypril, und um 8 Whr abenbs wibrend der Jeit
oomt 1. MApril bis gum 1. Oftober.

Fiir bas gange Jabr ift bie Sdliejungsftunve an
ben Samstegen - und Borabenbden bder gefefliden
Fetertage auf 8 Wht- feftgefest.
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Art. 2. Les magasing de détail seront fermés lzs
dimanches et jours de fétes légales 4 partir de
13 heures,

Sont toutcfols avtorisées jusqu'd 7 heures du soir
I'exploitation de salons de consommation, 1a vente
de confiserie par l2s magasins vendant exclusive-
ment des articles de confiserie, 1a vente de patissa.
rie et de confiserie par les exploitants d'un salon
de consommation, et la vente de journanx dans
les kiosques et stands spéciaux.

Le Ministre du Commerce pourra conférer la
méme autorisation, pour la vente exclusive de
tabacs, cigares, cigarettes, papiers A cigarettes,
allumettes et journaux, aux magasins vendant
exclusivement ou principalement des articles pour
fumeurs et qui lyi en adresseront la demande. Ces
autorisations qui pourront fixer toutes mesures de
contrdle jugées nécessaires, sont essentiellemint
révocables. :

Art. 3. Les infractions aux dispositions du
présent arrété seront punies d’un emprisonnenent
de & jours 2 3 anndes et d'une amende de 51 4
20.000 fr., ou d'une de ces peines seulement,

Pour les exploitants de magasing tombant sous
I'une des exceptions prévues aux alindas 2 et 3
de T'art. 2 qui précéde, et qui auront vendu des
marchandises autres que cellss dont la vente est
auforisée dans leurs magasing en wvertu desdits
alinéas, le minimum de Ia peine est porté 4 500 fr.,
et les dispositions sur les circonstances atténuantes
ne sont pas applicables.

Art 4. Le présent arrété enfrera en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial.

Chateau de Fischbach, l¢ 23 novembre 1939.
Charlotte.

.65 Membres. du Gowvernement :
P. Dupong.
Jos. Bech.
Nic. Margue.
P. Krier.
R. Blum.

Nrt, 2. Die Detailge|ddfte [dhlicken an Sonn-
und Feiertagen um 1 Uhr nadmittags.

Der Betrieb von RKaffees und Teejtuben, ber
Werfauf von Judermaren in den Gejdhiften welde
ausjdlichlidy Confijerieartifel filbren, der Berfauf
pon Badwerf wund Fuderwaren burd) bie JYnbaber
von Raffees und Teeftuben, Towie vexr Jeitungsvers
fauf in Seitungsfiosfen unb in Defondern Ber-
faufsjtanben Find jedody bis 7 Whr abenbs ge-
Hattet.

Der Handelsminifter Farn, auf ihre Anfrage Hin,
penjenigen Geldydften, bie aus{dlichlid oder Houpt-
jadlidy Nenderartifel verfaufen, biefelbe Geneb-
migung exteilen, jedod) nur 3unt Verfauf von Tabad,
Jigarren, 3Jigaveiten, 3Jigareftenpapicr, Gtreids
bolgern umb  Jeitungen. Diefe Genehmigungen
fonnen alle ndtigen Komtrolimafnahmen beftimnien,
und fint wiberruflid.

Nrt. 3. Juwiberhandlungen gegen bie Beftims-
wungett diefes BeJdhhuffes werben mit einer Gefings
nisftrafe vom 8 Tagen bis su 3 Jabren unbTeiner
Geldftraje von 51 bis 20.000 Fr. ober mif mur einer
biefer Strofen geahnbdet.

Fitr dle Jubaber von Gefddften, bie wrler eine
ber in Den Whidhen 2 wund 3 bes vorhergehenden
Artifels 2 vorgefehenen Wusnahmen fallen, und
welde anbere als die ihien auf Grund dex genannten
Abfdke erlaubten Waren verfauft Haben, wird das
Minbeftmal ber Strafe auf 500 Fr. fefigelelst, unb
fonren die Beftimmungen betreffend bdie milbernden
Wmitdnbe nidt angemwandt werbetr.

Net, 4,  Diefer Befdluf tritt am Tage feiner
Verdffentlihung im ,Memorial” in Kraft.

Shioh Fildbad), ven 23. Rovember 1939,
. ‘Eharlotte.
Die Mitglieder ber Negierung:

. Dupong.

I0f. Bed.

Bit. Margue,

B. Krier,
M. Blum,
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Arrété grand-ducal du 23 novembre 1939 portant
fixation du taux des cotisations de P'assurance
vieillesse et invalidité a partir du 1=t janvier 1940,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Disu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Vu la loi du 17 décembre 1925, concernant le Code
des Assurances sociales, modifiée par celle du
20 novembre 1929, portant revalorisation des rentes
vieillesse et invalidité ;

Vu les lois des 28 septembre 1938 et 29 aoiit 1939
portant extension de la compétence du pouvoir
exdcutif ;

Revu l'arrété grand-ducal du 31 décembre 1938,
portant fixation du taux des cotisations de l'assu-
rance vieillesse et invalidité 4 partir du 1°7 janvier
1939 ;

. Considérant gu'en raison de la situation écono-
mique actuelle il échet de maintenir le taux actuelle-
ment en vigueur de la cotisation d’assurance inva-
lidité et vieillesse pour la premidre annéde de la
période triennale prenant cours le 1¢* fanvier 1940 ;

Vu Vart. 27 de la Joi du 16 janvier 1866 sur
lorganisation du Conseil d’Etat, et considérant
qu'il y a urgence ;

Sur le rapport de Notre Ministre du Travail et de
la Prévoyance sociale, et apréds délibération du
Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. 1er, Pour année 1940 le taux des cotisations
de 'assurance-vieillesse et invalidité est maintenu
4 6% des salaires payés ou évaluds.

Art. 2. Notre Ministre du Travail et de la Pré-
voyance sociale est chargé de lexécution du pré-
sent arrété.

Chéiteau de Fischbach, le 23 novembre 1939,

Charlotte.

Les Membres du Gowversement,
P. Dupong.
Jos, Bech.
P. Krier.
Nic. Margue.
R. Blum.

Grofh. Befdhluf vom 23, November 1939 wodurd
Der Beltragsjal der Wlters: und Inoalidens
verfiderung ab 1, Januar 1940 feftgefetit wird,

MWir Charlotte, nort Hottes Grnaben Hropherzogin
von Luzemburg, Herzogin zu Raffay, ., 2., 20.;

RNady Cinfidht des Gefehes vom 17. Degember
1925, betreffend bie Gogialverfiderungsorinung,
abgednbert burd) dasjenige vom 20. Noventber 1929,
betreffert die Uufwertung der Alters. und Jnoa-
libenrenten; )

Rady Einfidt ber Gefehe vom 28. September 1938
und 29, uguft 1939 betreffend Wusbvehmiung der
Cxefutingewalt ber Wegierung;

Pad) Cintidt des Grokh. Befdlufles vom 31, De-
sember 1938 betreffend Feftjetung des Beitrags-
lates ber Witers= wnd Juovaltbenverfiferung ob
1. Januor 1939%;

Jn Unbetvad)t, bek es wegen ber bergeitigen
wittjdaftliden Lage angebradyt erfdeint, ben zure
sett geltenden Beitragsiak ver Alters: und Jnoaliven:
verfidierung flir bas erfte Jahr der breijdbrigen
Periobe, die am 1. Jjonuar 1940 beginni, beiju=
behalten;

Nad Cinfidht des rt. 27 bes Gefehes vom 16. Ja-
nitar 1866 iiber die Cinridhtung bes Gloatsrates,
wnd i Unbetvadyt ber Dringlidieit;

Wuf bden Beridht Wnferes Minifters ber Urbeit
und ber jozialen fFiirforge und nad Beratung der
Regierung im Konfeil;

Haben bBejdloffen und bejdlieken:

Urt. 1. Der BVeitragsfay der Wlters: und Jroa:
libemverfidyerung bleibt fiir das Jabhr 1940 auf 6%,
der begablten ober abgefdydgten Lobue feftgefekt.

ek, 2, Unjer Minifier dex Urbeit und ver fozialen
Fiirforge ift mit Dexr Musfithrung biefes Beldlulfes
betraut.

Sdlok Fijdbaed), den 23. November 1939

Charlette.
Die Mitglieder ber Regierung,
B. Dupong,
Jof. Bed.
B. Krier.
Rit, Margue.
R. Blum,

LEG

AL

"TON



1070

Arrété grand-ducal du 18 novembre 1939, portant
classemment du dépdt et du transport de réci-
pients contenant des gaz comprimés, liquéfiés
ou maintenu dissous parmi les établissements
industriels réputés dangereux, insalubres. ou
incommodes.

Nous CHARLOTTE, par la Grice de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., efc., efc.;

Vu les arrétés royaux-grand-ducaux des 17 juin
1872 et 7 juillet 1882, concernant le régime de cer-
tains établissements industriels réputés dangercux,
insalubres ou incommodes ;

Vu Uarrété grand-ducal du 1¢F 20af 1913 por-
fant révision de la liste des établissements indus-
triels réputés dangereux, insalubres ou incommodes ;

Vu Part. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866, sur
I'organisation du Conseil d’Etat, et considérant qu’il
¥y @ urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre de la Justice
et aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrBté et arrétons:

Art, 181, La liste annexdée 2 V'arrété grand-ducal
du 187 aoiit 1913 est complétée comme suit :

169a {1072) Gaz comprimé, liquéfié ou maintenu
dissous 4 une pression supérieure 4 un kilogramme
par centimétre carré:

(Dépdt de dix récipients ou plus de, transport de
{ix récipients ou plus de).......... tTe classe ;

1690 (107h) Gaz butane, propane ainsi que gaz
‘milaires et leurs mélanges liguéfiés (Dépdt de. ...
-ansport de...):

4) de cent 4 six cents kilogrammes de gaz
ame  classe ;

b) de plus de six cents kilogrammes des gaz
................................ 17¢ classe.

Art. 2. Notre Ministre de 12 Justice est chargé de
Pexécution du présent arrdté qui sera inséré au
Mémorial.

Luxembourg, le 18 novembre 1939.

Charlotte.

Le Ministre de la Justice,
R. Blum.

Grofb. Befdluf vom 18, November 1939, wodurd
bie Miederlage wumd Dder Zransport von
Behdltern welde dagu beftimmt find fom-
primiecte, fhiffige oder aufgeldfte Gafe u
enthalten, unter die als gefiahelid), gefund:
heitsjdadlidy oder lijiig geltenden gewerbh-
Tiden Anftalten Haffifiziert werben.

MWir Charlotte, von Gottes Gnaben Grohhersogin
von Quremburg, Hergogin 3u Naffou, 1., 1w, 20.;

Mad) Ginjidit Dex Kidnighid Grofh. Befdlifle
vomt 17. Juni 1872, iiber das Regime gewiffer als
gefabelidh, gefundbeitsidhavlidy ober Taftig geltenden
gewerbliden Unjtalten;

Rady Einfidt des Grokh. Bejdluffes vom 1. Augujt
1913, Detreffend Feuorbnung ber Lifte ber als
gefabelid, gefunbbeits|dablicdh ober Idftig. geltenben
gewerbliden Anftalten;

Nad) Einjidit bes Art. 27 bes Gelehes vom 16. Sa-
nuer 1866 fiber bie Ginridtung bes Staatsrates,
unb in Unbetradyt ber Dringlidifeit;

Muf den Bexidyt Unferes Jufigminifters und nad
Beratung ber Regierung im Konfeil;

$aben befdloffen und be[dhlieen:

Aet. 1. Die bem Grofh. Bejdluf vom 1. Uuguft
1913 beigefiigte Lifte wird vernollftindigt wie folgt:

107 a (169 a) Komprimierte, fliffige ober aufge-
(bfte Gafe bie unter einem Drud von mehr als einem
Kilogramm pro Quadraetzentimeter ftehen

(Niederlage von 3ebn ober mehr, Transport von
sebn ober mehr BVebdlter)............ 1. Klaffe;

107 b (169 b) Butans, Propan. Jowie dhrlide
Gaje und deten flitfjige Gemijche (Nieberlage von...
Fransport von...) '

4) von Bunbert bis Jedshunvert RKilogramm
[77 T- SEY 2. Klafje;

b) von iiber jed)s hunbdert Kilogramm Gas L. Kiaffe.

Art, 2. Unfer Minifter ber Jujiz iff mit ber Aus-
fiitbrung bes gegenwdrtigen Befdluffes betraut,
welder im ,Memorial” verdffentlidt werben foll.

Luzemburg, ben 18. JNovember 1939.

Charlotte.
Der Juftigminifter,
N. Blum,
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Arrété du 24 movembre 1939 portant modification
de Part. 3 de I'arrété du 21 aodt 1914, pris en
exécution des art. 4, 5, 6, 8 et 9 de la loi du
21 aoiit 1913 concernant le repos hebdomadaire
des employés et ouvriers.

Le Ministre du Travail
et de la Prévoyance sociale,

Vu l'art. 4 de la loi du 21 aofit 1913 concernant le
repos hebdomadaire des employés et ouvriers;

Vu l'art. 3 de 'arrété ministériel du 21 aoit 1914
pris en exécution de la prédite loi;

Vu Part. 6 de 1a loi du 7 juin 1937 ayant pour
objet la réforme de 1a loi du 31 octobre 1919, portant
rdglement légal du louage de service des employés
privés ;

Considérant qu'il échet de procéder 4 une redistri-
bution particlle des six dimanches autorisés par la
loi du 21 aofit 1913 précitée et l'arrété d'exécution
afférent du 21 aofit 1914 pour Poccupation du per-
sonnel des magasins de détail ;

Considérant au surplus qu’il y a lieu de refixer les
heures auxquelles le personnel pourra rester occupé
au cours de ces dimanches pour tenir compte des
dispositions de I'art. 6 de 1a loi du 7 juin 1937 pré-
mentionné ;

Arréte :

Arf. 1er. Lart. 3 de Varrété ministérie] du
21 aoflit 1914, pris en exécution des arf. 4, 5, 6, 8
et 9 de 1a loi du 21 200t 1913, concernant le repos
hebdomadaire des employés et ouvriers est modifié
comme suit :

« Art. 3. — Les exploftants des magasins de
détail sont autorisés 4 employer leur personnel de
neuf heures du matin 2 midi et de deux heures du
soir 4 sept heures du soir, les six dimanches suivants :

A. Dans la ville de Luxembourg : le ditnanche de
la procession de Notre-Dame (dimanche de 'Octave);
Ie second dimanche de la féte locale (2. Schucbet-
sonntag) ainsi que les dimanches précédant immé-
diatement Paques, la Toussaint, la Saint-Nicolas
et Noél;

Befdlup vom 24, TNovember 1939 betrefiend
Abinderung des Urt. 3 des Befdluffes vom
21. UAnguft 1914 jur Nusfihrung dexr Hrt. 4,
5, 6, 8 und 9 des Gefehes vom 21, Nugujt 1913
betreffend den wodentlihen Rubetag Dder
Nngefiellten und Wrbeiter.

Der Winifterber Arbeit,
und ber fogialen Flirforge,

RNady Einfidt bes Wrt. 4 ves Gefeles vom 21. Auguft
1913 betreffend bden wddentlifen Rubetag der
Angeftelitert und Arbetter;

Rad) Einfidit bes Nct. 3 bes WMinifterialbefdiuffes
oo 21, Wuguft 1914 gur usfiibrung bes vorer-
wabnten Gefefies;

Nad) Einfidt des Art. 6 bes Gelehes vom 7. Juni
1937 betreffend bie Meforni bes Gefekes vom 31. OF-
tober 1919 iiber bie geleglide Regelung bes Dienjt=
verirages ber Privatangeftellten;

JIn Unbetradt, daf es angebradt erjdeint, eine
teilweife Neuverteilung ber Ted)s Sonntage vorzu-
tefmen, an bemenm Dbas vorermwdhrie Gefel vom
21, Muguft 1913 unb der diesbegiigliche wminifterielle
Musfilhrungsbe|dIlug vom 21, Auguft 1914 die
Bejdyiftigung von Perfonal in den Delallgefdhidften
geftatten;

Sn Anbetradht, daf es amngegeigt. ex{dyeint, die
Stunden wibhrend benen bas Perfonal an biefen
Sonntagen be[ddftigt werden Tanm, neuw fejtzu=
fegert, um ben Befimmungen bes Art. 6 bes vor-
erwibnten Gefebes vom 7. Juni 1937 Redmung ju
fragen;

~ Befdliekt:

Nt 1, MArt. 3 des Minifterialbejdlulfes pom 21.
Nuguft 1914 3ur Ausfiifrung dber Art. 4, 5, 6, 8 und
9 bes Gejetes vom 21, Wugujt 1913 betreffend ben
wodentliden Rubetag der Wngeftelltert und Arbeiter,
ift wie folgt abgednbert:

et 3. — Die Jnbaber von Detailgefddften
piitfert 1hr Perforal von 9 bis 12 Whr nmorgens und
pon 2 bis 7 Whr abentds an folgenbden jeds Sonntagen
befdaftigen: ‘

A. Sn ber Stadt Ruremburg: Um Sonntag der
Muttergottesprogeflion (Dftavjonrtag), am RNad-
Tirmesfonntag (2. Sduoberfonmtag), em Sonntag
vor Djtern, vor Allerbeiligen, vor Gt. Nifolaus und
vor MWeibnadien.
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B. Dans Ia ville d’Esch-s.-Alz.: le dimanche
avant Piques; les deux dimanches avant la Pente-
chte ; le dimanche avant [a Toussaint ; le dimanche
avant la Saint-Nicolas et celui avant Noél ;

C. Dans la ville de Diekirch: le dimanche de
Carnaval, le dimanche avant Paques, le dimanche
de la procession de Notre-Dame et les dimanches
précédant immédiatement la Toussaint, la Saint-
Nicolas et No#l;

D. Dans les villes d’Ettelbruck et de Mersch : les
deux dimanches précédant immédiatement la féte
de Piaques et la Toussaint, le dimanche avant la
Saint-Nicoias et celui avant Noél;

E. Dans les autres communes du pays: le di-
manche précédant 1a féte de Paques, les deux di-
manches précédarnt la Pentecdte et les dimanches
précédant immédiatement la Toussaint, Ian Saint-
Nicolas et Noél»

Art. 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial.

Luxembourg. le 24 novembre 1939,
Le Ministre du Travail
et de la Prévopance sociale,

P, Krier,

Arrété du 24 novembre 1839 portant fixation d’un
prix minimum pour le vin luxembourgeois.

Le Ministre de la Viticulture,

Yu larrété grand-ducal du 20 novembre 1939
concernant la fixation d’un prix minimum pour le
vin luxembourgeois ;

. Sur la proposition de la Chambre de Viticulture ;

Arréte :

Art, 11, A partir de U'enfrée en vigueur du pré-
sent arrdté et jusqu'a disposition ultérieure le prix
minimum pour le vin d'origine indigéne de 1'annde
1939 est fixé a 1.700 fr. les 1000 litres.

Ce prix s'entend pour le vin sans levures, enlevé
auprés du vendeur.

Art. 2. Le présent arrété entrera en vigueur le
lendemain de sa publication au Mémerial.

Luxembourg, le 24 novembre 1939.

Le Ministre de la Vitieulture,
Jos. Bech.

B. Ju ber Stadt Ejdh a. b, Wizette: Am Sonntag
oor Djtern, an ben gwei Sonntagen vor Piingfien,
am Sprnnfag vor Wilerbeiligen, ovor St Rifolaus
und nor Weibitacdhten.

C. 3n ber Glabt Dielivd): WUm {Eaitnac[)tsionntug,
am Sonntag vor Dfternt, am Sonntag ber Mutter:
gottesproge[fion, am Sonntag vor Allerheiligen, vor
&t Nitolaus unbd vor Weithnadter.

D. Jn ben Shibien Ettelbriid und Merjdy: An
ben zwei Gowittagen vor Oftern und Wllerheiligen,
wr Sonnitag vor &t Nifolaus und vor Weihntadyten.

& 3n ben fibrigen ®emeinben bes Rartbes: Um
Gottntag vor Djtern, an ben 2 Somntagen vor
Pfingftent und ant Somutag vor NAllerhetligen, vor
&t. RNifolans unb vor Wethnadyter.”

Att. 2. Der gegenwiiviige Be[dluk wird im , Die-
wovial” verhffentlidit werben.
Luremnburg, ben 24. Tovember 1639,
Der Minifter ber Nrbeit
und ver {ogtalen FiirJorge,
. RKrier,
Befdhlup vom 24, Hovember 1939 betveffend
Feltletiung  eines Miindejipreijes fiiv den
Tuxemburgijdhen MWein. :
Der Minifter des Wetnbaues,
Rad Cinjidt bes Grogh. Befdlufjes vom 20. Ro-
vember 1039 betreffend Fefilehung ecines Minbefi-
preifes fiiv ben [uzemburgifden Wein;
Nuf ven BVorfdlag der Wingerfamnier;

Bejdliekt:

Wrt, 1. BVom Tage ber Jnfraftfretung biefes
Bejdluffes an und bis auf weiteres ift ber Minbefipreis
flir den MWein inlindiiden Wefprungs vom Jahre
1939 auf 1.700 Fr. pro 1.000 Liter feftgeleht.

Diefer Preis verfteht fid) fitr den beim Berfdufer
weggenommterten Hefenfreien Wein.

At 2. Diefer Bef@luf tritt am Suge nad) feiner
‘Bemffenthd)ung im |, Memorial” in Kraft.

Luzembutg,. ben 24. November 1939,

Der Dinifter des MWeinbaues,
Sef. Bed),
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Arrété du 22 novembre 1939 portant moditication au régime fiscal de certaines marchandises,

Le Ministre &'Etat, Président du Gouvernement,

Vu T'art. 4 de la Convention du 25 juillet 1921, établissant une union économique entre le Grand-Duché
et la Belgique;

Yu VPavis publié au Moniteur belge du 19 novembre 1939 et modifiant le régime fiscal de certaines
marchandisas ;

Revu Parrété ministériel du 17 novembre 1939, portant modification au régime fiscal de certaines
marchandises ; ..

Aprés délibération du Gouvernament en Conseil ;

Arréte :

Article unigue, L’avis précité sern publié au Mémorial pour sortir ses effets dans le Grand-Duché.
Luxembourg, le 22 novembre 1939.
Le Ministre & Elal,
Président du Gouvernement,
P. Dupong.

MINISTERE DES FINANCES.

Modifications au régime fiscal de cerlaines marchandises.

Arrdté du Ministre des Finances du 13 novembre 1939. (1)

Par modification A cet arrété, 1a taxe de consommation de 60 fr. les 100 kilogrammes, visée sous 12 littera C,
chiffre 4, n'est pas 4 appliquer aux quantités de gased! se trouvant & la date du 15 novembre 1939 dans les
dépdts désignés. : SRR

Il Sensuit que ces quantités de gasoil ne sont sowmmnises ni 4 la déclaration, ni au recensement prescrits
aux chiffres 9 et 13 et suivants de Uarrété.

(1) Mémerial 1939, page 1049.

Avis, — Riglement communal. — En séance du 6 mai 1939, I conseil communal de Rédange a édicté
un réglement portant augmentation des taxes d’inhumation au cimetiére de la dite localité. —
Le dit réglement a été dliment approuvé et publié. — 18 novembre 1939.

Avis. — Société locale agricole. Conformément 4 1'art, 2 de la loi du 27 mars 1900, 14 société locale
agricole de ¢ Senningerberg» a déposé au secrétariat communal de Niederanven I'un des doubles de Tacte
d’association sous seing privé, diument enregistré, ainsi qu’une liste indiquant les nom, profession et domicile
des administrateurs et de tous les associés. — 20 novembre 1939.
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Avis. — Commission des pensions. — Par arrété grand-ducal du 20 novembre 1939, Ia Commission des
pensions 2 été formée comme suit pour l'année 1940 :

I. — Pour Uordre judiciaire : MM. Joseph Schroeder et Pierre Schaack, conseillers 4 1a Cour supérievre de
justice, membres effectifs ; MM, Constant 4lzén, vice-président du tribunal d’arrondissement de Luxzem-
bourg et Marcel Reckinger, juge au méme tribvnal, membres suppléants.

1. — Pour lordre administratif :

10 lorsgue le fonctionnaire 2 mettre 2 1a retraite appartient 3 'administration des Douanes : M. Jos.
Laplanche, inspecteur des douanes, membre effectif ; M. Jos. Harpes, inspecteur des douanes, membre
suppléant ; .

20 pour le corps de gendarmes et de volontaires:

a) rour la compagnie de gendarmes : M. Maurice Stetn, capitaine, chef de la compagnie de gendarmes,
membre effectif ; M. Jos. Gilson, lieutenant en premier, commandant d’arrondissement A4 Diekirch, utembre
suppléant ;

b) pour la compagnie de volontaires : M. Aloyse facoby, capitaine, chef de 1a compagnie de volontaijres,
membre effectif ; M. Guillaume Konsbruck, lieutenant en premier de la compagnie de volontaires, membre
suppléant ;

30 dans tous les autres cas : M. Jos. Wagrer, inspecteur 2 1a direction des Contributions, membre effectif ;
M. Ad. Gerrgen, chef de bureau au Gouvernement, membre suppléant.

Cette commission est également compétente pour statuer sur la mise 4 la retraite des fonctionnaires et
employés de POffice des Assurances sociales, — 21 novembre 1939,

imprimerie de 12 Gour Victor Buck, S. & r. 1, Luxembourg
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